Om Sri MahaaGanapathaye Namah Om Sri Gurubhyo Namah Om Rishibhyo Namah

Tarpana for Devas, Rishis and Pitris

Elaborate Procedure

Visit for more manuals: https://EasyHoma.org

Introduction

Tarpana is a simple water based ritual for freeing oneself from mental conditioning due to karmik debts to various deceased people,
removing various obstructions in one's material and spiritual lives and giving peace, stability, balance and focus to the mind.

Please make sure to visit https://EasyHoma.org/tarpana and read a brief write-up explaining the importance of Tarpana ritual and
answering common questions.

Materials Needed

One needs the following materials:

(1) Water pot made ideally of gold, silver, copper, bronze, brass or panchalohas (five metals). It should ideally not be made of iron,
steel or clay. However, it is better to make compromises when you have no suitable pot, than skipping the ritual altogether.

(2) Some akshatas made by mixing uncooked plain white (or brown) rice grains with turmeric powder and a drop of ghee (clarified
butter) or an oil. In the absence of turmeric powder, just plain rice grains can be used as akshatas. In the absence of rice grains,
use a grain that is locally popular and available.

(3) Black sesame seeds. Try your best to get them. If you cannot get them, use white or brown sesame seeds as a substitute. If you
cannot get any of them, use akshatas (see (2) above) instead of sesame seeds.

(4) Darbhas or kushas, a sacred grass. Each darbha has a sharp edge and a base. You need to hold three of them in your right palm,
while holding and leaving water. If you do not have darbha, use a locally available grass. If that cannot be done, just ignore
darbhas in all directions and proceed without them.

(5) A ring made of darbha, known as pavitram, is to be worn on the right hand ring finger during the ritual. If that is not available, it
is acceptable to wear any ring made of any gemstone or gold or silver. So wear some ring on the right hand ring finger. If that is
not possible, proceed without it.

Sankalpam (vow)

While sitting cross-legged, the empty left-hand palm is placed on the right knee with the palm facing up. Some akshatas are taken in
the right hand, it is closed and the closed fist of the right hand is placed on the left palm with the palm of the closed right fist facing
down (towards the left hand palm). The following is recited to take a sankalpa (vow) to perform this ritual. It means “on this
auspicious day and auspicious time, I shall perform tarpana to Devas, Rishis and Pitris to the best of my ability”. After reciting it, the
akshatas are dropped on the ground in front of one.
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Deva Tarpana

The first to be performed is Deva Tarpana, satiation of various gods who run this universe. They are also microcosmically present in
each person as various good qualities inside that person. Place the water pot in front of you. Sit facing the east direction. The right
knee should be in contact with the ground, while the left knee should be out of contact with the ground (i.e. place the left leg over right
leg so that left knee is a little above the ground). Put some akshatas in the water pot, hold the water pot on the right hand palm, cover it
with the left hand palm and say the following to request the presence of gods, rishis efc in that water pot. It means “may Brahma etc
gods and Kashyapa etc sages, may all the great ones who live in the stomach of the cosmic egg of creation come here”.
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Now say the following mantras once each. Pour some water with the left hand into the open right palm. You can pour directly from
the pot or use a spoon to pour. Once water is poured into the right palm, say one mantra and release the water. The water should be
released such that it falls out of the right hand palm from the tips of the four fingers, i.e. from the area marked as “1” in the picture. If
you have 3 darbhas, place them on the right hand palm with the tips of the darbhas aligned with the tips of fingers. You may insert
them in a ring or something to force them to stay on the palm and not move off. If you do not have darbhas, do not worry.
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If you are performing this in a river, you can stand in the river, make a bowl (an anjali) with both the palms joined together, take water
in that bowl, raise the hands as high as you can, say the mantra and then drop the water via the tips of the fingers of both hands.
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Rishi Tarpana

You need to continue to sit facing east with the right knee in contact with earth. You need to use the water containing akshatas and do
the same way as in Deva tarpana. Use the following mantras.
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Change of Sacred Thread and Sitting Style
Now sit facing the north direction. If you are wearing the sacred thread, wear it like a necklace. Normally, sacred thread for men is
worn above the shoulder on the left and below the shoulder (i.e. at the hip level) on the right. However, wear it like a normal

necklace now, around the neck. Change its position without removing it from the body. Sit without touching either knee to the
ground, i.e. with raised knees.

Divya Manushya Tarpana

Now offerings are made to some divine men. While saying the following mantras, leave water from the area below the base of the
little finger of the right hand, i.e. the area marked as “2” in the picture. Pour water in the right palm, say a mantra and leave the water



sideways through the portion below the little finger. If you have 3 darbhas in your hand, place them on the little finger, with the tips of
darbhas aligned with the tip of little finger. Water should fall touching the middle of the darbhas as it leaves the palm in area “2”.
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Some changes before the next sections

Sit facing the south direction. If you are wearing the sacred thread, wear it in reverse. In other words, wear it now above the shoulder
on the right and below the shoulder (i.e. at the hip level) on the left. Change its position without removing it from the body. The left
knee should be in contact with the ground, while the right knee should be above the ground and not touching it. So sit with the left leg
on the ground and the right leg on top of left leg. Pour some black sesame seeds in the water pot.

The style of releasing water from now onwards: Take some water, hold it in the right palm, say each mantra and release it sideways
from the area below the base of the index finger, i.e. from the area marked as “3” in the picture. Three offerings are made with each
mantra now. If you have 3 darbhas in your hand, place them on the index finger, with the tips of darbhas aligned with the tip of the
index finger. Water should be touching the base of darbhas as it leaves the palm. If you do not have darbhas, do not worry.

Divya Pitri Tarpana

Now offerings are made to some divine spirits. These four mantras are for the fire god (who carries the burnt), water god (who carries
the drowned), lord Yama (keeper of dharma and judge of people’s karmas) and lord Aryaman (ruler of the domain of souls). Release
water (in the style previously mentioned) whenever you encounter a number.
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Next 3 mantras are for all the manes that were burnt by fire or carried by water or elevated beings that just left the body.
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Yama Tarpana

These are offerings to Lord Yama, who is the keeper of dharma and judge of people’s karmas. Release water (in the style previously
mentioned) whenever you encounter a namah.
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Pitri Tarpana

These are offerings to various deceased ancestors of various lives. First place the water pot in front of you, bow to it and say the
following. This means “may my ancestors come here and accept my water oblations”.
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Use the following mantras and release water 3 times or one time with each mantra on encountering numbers, in the style previously
mentioned. Please note that 3 offerings are made to 3 generations of maternal and paternal ancestors, while only one offering is made
to other people.

These are generic mantras to cover all people who have a strong kaarmik connection to you, either in this life or the ones before.
These mantras are applicable to all, irrespective of whether any of one’s parents and other relations are alive or not. Some

specific customizable mantras giving the names of a specific deceased relatives you want to cover will be given at the end.

To beings who played the role of father in various lives to you:

TN LGS fPreds ToTale 3n forames FHTor: (Dore T4 wWe 5., (Dol T4 ¥N: ... (0ol FU s .9,

To beings who played the role of father's father in various lives to you:

TN RG] fHrertzis $osis 2ne fOrems: FURNore (Tofs T4 NNe 5. (GOl FHT NNs ... (O0f8 T e 9.,

To beings who played the role of father's father's father in various lives to you:

TN LG, ASTNRT: THTSL 32 [STamse FUTOTe (Gofe TL We LS. (G0fe FL WAWe 2. (T2 FLT NS ...

To beings who played the role of mother in various lives to you:

TN LG WA THNIBIE 3R fSremee FHNors ©Tore FU WWe 5. Ores FY wNs 2. Orojs FL NS 9.

To beings who played the role of father's mother in various lives to you:

TN LG fHOrNzrs TSI 37s foremass FUfore ©rors T4 NN 5. ©lore FH NNs 2. ©Tore T4 W .9...

To beings who played the role of father's father’'s mother in various lives to you:

TN TG, AP OTNZTs ToTSIe 308 foremaes FUIRoT: ©rors T wWe 5. ©lojs T wNs 2. ©lojs T wNs .\9...

To beings who played the role of wife in various lives to you:

TN TG, TgTe TSR 37: foram<s: TUFors Orere TG =s 5.,

To beings who played the role of husband in various lives to you:

TN LG o THISIE 30 S FYIors (Gors T4 AWs 5.

To beings who played the role of son in various lives to you:

TN G AT BATSIE 2 fSramee FYRNoTe (G0l FUT NS 5.,

To beings who played the role of daughter in various lives to you:

TN TG, PN OISR 3R Foreman: F©Te ©rers T4 w%s 5.

To beings who played the role of step-mother in various lives to you:

TN TGS ANGAOFe THNBIE 37 fSrames FUNOrs Orere T4 wWe .5,

To beings who played the role of mother's father in various lives to you:

TN LGS, WO AT 3NS fSremase FUROT: (Gors FL NNe 5. (Tofs FYT NS 2. (w3 FYTNWs 9.,

To beings who played the role of mother’s father's father in various lives to you:

TN LGS ATV TATBIE 272 [OTems FUITOre (Gwrs T4 VWs 5. (o3 T VW3 2., (GoFe FYT e 9.

To beings who played the role of mother's father’s father's father in various lives to you:
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To beings who played the role of mother's mother in various lives to you:



TN LG WrOTN=Te THSIE 20 fSTam<es FUIRTOr ©rers FLT wWs 5. rofs L NNs .2, ©fojs FL ~Ns .9,

To beings who played the role of mother’s father's mother in various lives to you:

TN TG, ANOINRT: TSI 3g fOremss FLTor: ©rors T4 N¥s 5. O T4 ¥Ns .2, O T4 W 9.

To beings who played the role of mother's father’s father's mother in various lives to you:

TN TLG] IO THNTSIE 2R fSTeAmes FUN©Is Orove FU NWe 5. ©Teis U WNs .. 2. ©rojs T wNs ...

To beings who played the role of brother in various lives to you:

TN TG, T OIS 3ng foreme: Ffier: (owore TG s 5.,

To beings who played the role of sister in various lives to you:

TN LGS a5 OTSIE 3ns forem<es T ore ©rors F8 s ...

To beings who played the role of father's brother in various lives to you:

TN TGS o ©oTSI: Bng foremss FUfer: (ool 4 s ...

To beings who played the role of mother's brother in various lives to you:

TN SIS Wgedls THNTRIE 20 fSramass FUINOrs (GOl FL AWs ..5..

To beings who played the role of step-brother in various lives to you:

TN STG] TNGIOR BHATS1R 372 fOremes FUIRTOr: (DT T W 5.

To beings who played the role of step-sister in various lives to you:

TN TG STNGOT5 OATHI: 3ng foreTmse Fore Orovs T4 N%s 5.,

To beings who played the role of father's sister in various lives to you:

TN TG fHooi 15 TATSIR 3n8 foremass FHRer: ©rore T4 ¥ws 5.,

To beings who played the role of mother's sister in various lives to you:

TN TG o915 THTSIE 2 fSramee FUNOTe Srove TL wNe 5.

To beings who played the role of father-in-law in various lives to you:

TN TG, Y& TATSI: 20 fSramde FUIfors (Tors T wWe 5.

To beings who played the role of mother-in-law in various lives to you:

TN G YETNGI TSI 27 fSremas: FUIfTer: ©rore T4 wwe 5.

To beings who played the role of guru (teacher) in various lives to you:

TN LGS BT OATSIR 3% foremase FUfer: (Twors T4 s ...

To beings who played the role of guru's wife in various lives to you:

TN TG BFRI TATSTR 3NS fSreTmee FU©Te Orore T9 Nxs 5.,

To beings who played the role of sishya (disciple) in various lives to you:

TN LGS AT THTSIe 30 foramass FHIors (eors T NWs 5.

To beings who played the role of friend in various lives to you:

TN LGS ST OATSIE 37 Foremass FUifFere (oo 8 =s 5.

To beings who played the role of a dear one in various lives to you:

TN G BT TATSIE 2ne fSremass FUfTors (Swre FLT wWe 5.

To beings who played the role of one born in the same lineage in various lives to you:

TN G THFAGTOT THATBIE 27 fSremee FYRNOTe (Gors FLT VWS 5.



Customization for Specific Deceased Persons

The exhaustive list above covers various people who were close to us in various lives and left a kaarmik imprint on our soul and
/resulted in some kaarmik predispositions in this life.

Now, if you want to offer tarpana to a specific deceased person, use the following customization. Based on whether the deceased is a
man or woman, pick the correct mantra from below. Substitute the gotra, relation and name in the mantra to get a customized mantra.

If the deceased person is a man from List A:

(Gotra) (&S WX (Relation) (Name) 9Tl N3 FOTMPS U FLT WN¢ ..5.. OCH FL WX ... OCH FL Vs 9.

If the deceased person is a woman from List A:

(Gotra) (&2 WX (Relation) (Name) DTS NS FOTTMPE O FLT N3 ... O FL N3 2. O FL Vs 9.

If the deceased person is a man from List B:

(Gotra) (9TT&2 WY (Relation) (Name) DTl 2Re fOTeMIFE UK FLT NS ..5..

If the deceased person is a woman from List B:

(Gotra) (9T&2 WY (Relation) (Name) DHFOIe 2Re fOTATMIE OLT FLT WNs ..5..

In all the cases, the word “Gotra” in the mantras is to be replaced by the gotra name of the deceased person (e.g. Vasishtha, Gautama,
Angirasa, Bharadwaja, Kaushika, Atri etc). Gotra of a person traces to the Rishi (sage) from whom the family line originated. If the
gotra is not known, one can use Achyuta (W§IO) for those who prefer Vishnu and Shiva (m for those who prefer Shiva, as the

default gotra. The word “Name" in the mantras is to be replaced by the actual name of the deceased person. The word “Relation” in the
mantras is to be replaced by the Sanskrit word describing the relationship of the deceased person to you. Get it from the following
tables. Please note that tarpana can be offered to several specific people. In that case, repeat the above mantra by inserting the gotra,
name and relationship corresponding to each.

Get the Sanskrit words for relationship from the table below.

List A (paternal/maternal ancestors):

Father: foreT , Mother: NI, Father's father: RIS EE , Father's mother: RO ,

Father's father's father: froruzs , Father's father's mother: L RIOPE ,

Mother's father: NI\OINX¢ , Mother's mother: oS3} ,

Mother's father's father: NTOINRS , Mother's father's mother: mn% ,

Mother's father's father's father: JAANIOTNRS , Mother's father's father's mother: WW

List B (others):

Wife: "1@ , Husband: R IiCE , Son: &3 , Daughter: NI,
Daughter-in-law: "j@"i@, Son's son: (V&3 , Son's daughter: Céﬁﬁ,
Son-in-law: GIATOT | Daughter's son: G EXE , Daughter's daughter: CW ,
Brother: &1\OT, Sister: CIRLIl ,

Step-mother: ST™QNTOT , Step-father: STAQIHT

Step-brother: ATQATST , Step-sister: W“’Ni_wrﬂﬁ)f ,

Father's brother: ﬁ@?g , Mother's brother: NI'\97¢ |

Father's sister: Wﬁ , Mother's sister: TIT\?_\'arﬁ ,

Father-in-law: ®Y¥J$ , Mother-in-law: ‘H@ﬁﬂ@ ,

Male teacher: 88 , Male teacher's wife: ("3359{@ ,

Female teacher: ‘@331 , Female teacher's husband: N ERalicH ,

Disciple: QRIS , Friend: 34T,

A dear one: ANIFGINS , One born in the same lineage: PTI98

Conclusion
While releasing water continuously in the style previously mentioned, recite the following verses.
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Now throw away the remaining water in the pot, clean it and take fresh water in it. Put back the sacred thread in the normal way (see
previous sections for the description). Sit facing the east. While saying the following, offer fresh water through the region marked as
“1” in the picture (tips of fingers) to gods, like in Deva tarpana described earlier.
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Say the following and think that you have surrendered the doership of the just finished action to the Lord. Now you should try to
completely abandon the thought that "you" did it.
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